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INHOUD

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Overhandiging van geloofsbrieven, bl. 50496.

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

16 NOVEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 juli 2003 tot aanwijzing van de vijf Regerings-
leden in het Overlegcomité, opgericht bij de gewone wet van 9 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen, bl. 50496.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

10 NOVEMBER 2005. — Koninklijk besluit ter uitvoering van arti-
kel 14 van de wet van 10 april 1995 betreffende de herverdeling van
de arbeid in de openbare sector, bl. 50497.

Federale Overheidsdienst Financiën

10 NOVEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot uitvoering van
artikel 3 van de wet van 10 december 2001 betreffende de definitieve
omschakeling op de euro, bl. 50497.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

10 NOVEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van
wijzigingen aan de statuten van INFRABEL, bl. 50498.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

10 OKTOBER 2005. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 april 2003, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen, betreffende de toekenning van het conven-
tioneel brugpensioen op 58 jaar, bl. 50499.
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Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Remise de lettres de créance, p. 50496.

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

16 NOVEMBRE 2005. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
19 juillet 2003 portant désignation des cinq Membres du Gouvernement
au sein du Comité de concertation institué par la loi ordinaire du
9 août 1980 de réformes institutionnelles, p. 50496.

Service public fédéral Personnel et Organisation

10 NOVEMBRE 2005. — Arrêté royal portant exécution de l’article 14
de la loi du 10 avril 1995 relative à la redistribution du travail dans
le secteur public, p. 50497.

Service public fédéral Finances

10 NOVEMBRE 2005. — Arrêté royal portant exécution de l’article 3
de la loi du 10 décembre 2001 concernant le passage définitif à l’euro,
p. 50497.

Service public fédéral Mobilité et Transports

10 NOVEMBRE 2005. — Arrêté royal approuvant les modifications
apportées aux statuts de INFRABEL, p. 50498.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

10 OCTOBRE 2005. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 15 avril 2003, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit
et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur, relative à
l’octroi de la prépension conventionnelle à 58 ans, p. 50499.
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Officiële berichten

Arbitragehof

Uittreksel uit arrest nr. 164/2005 van 16 november 2005, bl. 50651.

Uittreksel uit arrest nr. 165/2005 van 16 november 2005, bl. 50658.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989 op het Arbitragehof, bl. 50661.

Schiedshof

Auszug aus dem Urteil Nr. 164/2005 vom 16. November 2005, S. 50655.
Auszug aus dem Urteil Nr. 165/2005 vom 16. November 2005, S. 50660.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 über den Schiedshof, S. 50662.

Gemeenschappelijke en gewestelijke instellingen. — Vlaams Parlement

Selectieproef voor de aanwerving van drie wetenschappelijke mede-
werkers en een communicatieverantwoordelijke en het aanleggen van
een tweejarige wervingsreserve voor deze functies voor het Vlaams
Instituut voor Vrede en Geweldpreventie (Vlaams Vredesinstituut),
bl. 50662.

Rechterlijke Macht

Arbeidshof te Luik, bl. 50665. — Arbeidshof te Luik, bl. 50665.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

10 NOVEMBER 2005. — Omzendbrief OOP 30ter waarbij uitleg
verschaft wordt bij de wijziging van artikel 119bis van de Nieuwe
Gemeentewet krachtens de wet van 20 juli 2005 houdende diverse
bepalingen, bl. 50666.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Vervoer van gevaarlijke goederen per spoor. Bericht, bl. 50674.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap

Het Gemeenschapsonderwijs. Pedagogische Begeleidingsdienst.
Oproep voor pedagogisch begeleider buitengewoon basisonderwijs,
bl. 50674.

Agenda’s

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 50678 tot bl. 50714.

Avis officiels

Cour d’arbitrage

Extrait de l’arrêt n° 164/2005 du 16 novembre 2005, p. 50653.

Extrait de l’arrêt n° 165/2005 du 16 novembre 2005, p. 50657.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989
sur la Cour d’arbitrage, p. 50661.

Pouvoir judiciaire

Cour du travail de Liège, p. 50665. — Cour du travail de Liège,
p. 50665.

Service public fédéral Intérieur

10 NOVEMBRE 2005. — Circulaire OOP 30ter qui explicite la
modification de l’article 119bis de la Nouvelle Loi communale en vertu
de la loi du 20 juillet 2005 portant des dispositions diverses, p. 50666.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Transport de marchandises dangereuses par chemin de fer. Avis,
p. 50674.

Ordres du jour

Parlement francophone bruxellois, p. 50675.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-
Capitale, p. 50675.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-
Capitale, p. 50677.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 50678 à 50714.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2005/14186]
Vervoer van gevaarlijke goederen per spoor. — Bericht

Overeenkomstig het ministerieel besluit van 26 november 2003
inzake de tijdelijke afwijkingen van het reglement betreffende het
internationale spoorwegvervoer van gevaarlijke goederen (RID),

werden de volgende tijdelijke afwijkingen goedgekeurd door de
Directeur-generaal van het Directoraat-generaal Vervoer te Land van de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer :

— multilaterale overeenkomst RID 4/2003 overeenkomstig onderaf-
deling 1.5.1 van het RID en artikel 6, § 12, van richtlijn 96/49/EG,
betreffende het vervoer van diagnosestalen;

— multilaterale overeenkomst RID 1/2004 overeenkomstig onderaf-
deling 1.5.1 van het RID betreffende een afwijking van verpakkingsin-
structie P802;

— multilaterale overeenkomst RID 2/2004 overeenkomstig onderaf-
deling 1.5.1 van het RID en artikel 6, § 12, van richtlijn 96/49/EG,
betreffende het vervoer van waterstofperoxide, oplossing in water,
gestabiliseerd, met meer dan 60 % waterstofperoxide (UN-nr. 2015) in
mobiele tanks waarvan de kenmerken beantwoorden aan vervoersin-
structie T9;

— multilaterale overeenkomst RID 3/2004 overeenkomstig onderaf-
deling 1.5.1 van het RID en artikel 6, § 12, van richtlijn 96/49/EG,
betreffende het vervoer van niet gereinigde verpakkingen die resten
van klasse 2 bevatten;

— multilaterale overeenkomst 4/2004 volgens onderafdeling 1.5.1
van het RID betreffende de grootte van de verpakkingen in beperkte
hoeveelheden van toepassing op UN-nummer 1791, verpakkings-
groep III;

— multilaterale overeenkomst 6/2004 volgens onderafdeling 1.5.1
van het RID en artikel 6, § 12, van richtlijn 96/49/EG betreffende het
vervoer van farmaceutische producten (medicijnen) klaar voor gebruik;

— multilaterale overeenkomst 2/2005 volgens onderafdeling 1.5.1
van het RID en artikel 6, § 12, van richtlijn 96/49/EG met betrekking tot
het vervoer van vaste stoffen in tanks met tankcode (L);

— multilaterale overeenkomst 3/2005 volgens onderafdeling 1.5.1
van het RID en artikel 6, § 12, van de richtlijn 96/49/EG betreffende het
gebruik van de Nederlandse taal in vrachtbrieven voor het vervoer
tussen Belgïe en Nederland;

— multilaterale overeenkomst 4/2005 volgens onderafdeling 1.5.1
van het RID en artikel 6, § 12, van de richtlijn 96/49/EG betreffende het
etiketeren van lege wagens die stoffen van UN 3258 hebben vervoerd.

Dit bericht vernietigt en vervangt het bericht van 08 juli 2005.
Deze overeenkomsten kunnen geraadpleegd worden bij de Dienst

Spoorwegveiligheid van het Directoraat-generaal Vervoer te Land van
de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, Vooruitgang-
straat 56, te 1210 Brussel, of op de internetsite van het Office central
pour les Transports internationaux ferroviaires : http://www.otif.org.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2005/36345]
Het Gemeenschapsonderwijs. — Pedagogische Begeleidingsdienst

Oproep voor pedagogisch begeleider buitengewoon basisonderwijs

Het Gemeenschapsonderwijs informeert de geïnteresseerden erover dat volgende oproep werd gepubliceerd :
een oproep tot de kandidaten (m/v) voor een aanstelling als pedagogisch begeleider buitengewoon basisonderwijs bij
de Pedagogische Begeleidingsdienst (PBD) van het Gemeenschapsonderwijs.

De oproep geldt voor het invullen van een effectieve vacature (FT) en het aanleggen van een wervingsreserve.

In de oproep zijn de voorwaarden voor deelname en de modaliteiten in verband met de inschrijving en de
specifieke selectiecriteria opgenomen. De limietdatum voor inzending van het inschrijvingsformulier is vastgesteld op
maandag 14 november 2005.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2005/14186]
Transport de marchandises dangereuses par chemin de fer. — Avis

Conformément à l’arrêté ministériel du 26 novembre 2003 relatif aux
dérogations temporaires au règlement concernant le transport interna-
tional ferroviaire de marchandises dangereuses (RID),

les dérogations temporaires suivantes ont été approuvées par le
Directeur général de la Direction générale Transport terrestre du
Service public fédéral Mobilité et Transports :

— accord multilatéral RID 4/2003 conformément à la sous-section
1.5.1 du RID et à l’article 6, § 12, de la directive 96/49/CE, concernant
le transport des échantillons de diagnostic;

— accord multilatéral RID 1/2004 selon la sous-section 1.5.1 du RID
concernant une dérogation à l’instruction d’emballage P802;

— accord multilatéral RID 2/2004 selon la sous-section 1.5.1 du RID
et l’article 6, § 12, de la directive 96/49/CE, concernant le transport de
peroxyde d’hydrogène en solution aqueuse stabilisée contenant plus de
60 % de peroxyde d’hydrogène (N° ONU 2015) dans des citernes
mobiles dont les caractéristiques répondent à l’instruction de trans-
port T9;

— accord multilatéral RID 3/2004 selon la sous-section 1.5.1 du RID
et l’article 6, § 12, de la directive 96/49/CE, concernant le transport
d’emballages vides non nettoyés contenant des résidus de la classe 2;

— accord multilatéral 4/2004 selon la sous-section 1.5.1 du RID
concernant la taille des emballages en quantités limitées applicable
pour le numéro ONU 1791, groupe d’emballage III;

— accord multilatéral 6/2004 selon la sous-section 1.5.1 du RID et
l’article 6, § 12, de la directive 96/49/CE concernant le transport de
produits pharmaceutiques prêt à l’emploi;

— accord multilatéral 2/2005 au titre de la sous-section 1.5.1 du RID
et de l’article 6, § 12, de la directive 96/49/CE relatif au transport de
matières solides dans des citernes de code-citerne (L);

— accord multilatéral 3/2005 selon la sous-section 1.5.1 du RID et
l’article 6, § 12, de la directive 96/49/CE concernant l’utilisation du
néerlandais dans la lettre de voiture pour les transports entre la
Belgique et les Pays-Bas;

— accord multilatéral 4/2005 selon la sous-section 1.5.1 du RID et
l’article 6, § 12, de la directive 96/49/CE concernant le placardage et la
signalisation des wagons vides ayant transportés des matières du
N° ONU 3258.

Cet avis annule et remplace l’avis du 08 juillet 2005.
Ces accords peuvent être consultés auprès du Service de Sécurité

ferroviaire de la Direction générale Transport terrestre du Service public
fédéral Mobilité et Transports, rue du Progrès 56, à 1210 Bruxelles, ou
sur le site internet de l’Office central pour les Transports internationaux
ferroviaires : http://www.otif.org.
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